GRM NOVO MESTO - CENTER BIOTEHNIKE IN TURIZMA

Sevno 13, 8000 Novo mesto, Tel: (07) 39 34 700, Fax: (07) 39 34 710
http://www.ksgrm.net, s-sksgrm.nm@guest.arnes.si

»Sukcesivna dobava papirne
galanterije in pripomockov za
ciscenje«

RAZPISNA DOKUMENTACIJA ZA EVIDENCNO JAVNO NAROCILO

EJN18-2026

Julij, 2026



1. POVABILO K ODDAJI PONUDBE

GRM NOVO MESTO - center biotehnike in turizma, Sevno 13, 8000 Novo mesto, objavlja povabilo k oddaji
ponudbe za evidenéno javno narotilo »Sukcesivna dobava papirne galanterije in pripomoc¢kov za
gis¢enje«. Ponudnike vljudno vabimo k oddaji ponudbe, ki mora biti v celoti pripravijena v skladu s
predmetno razpisno dokumentacijo, ki je brezpla¢no dostopna na spletni strani narocnika: http://jr.grm-
nm.si/.

2. NAVODILA PONUDNIKOM ZA 1ZDELAVO PONUDBE

2.1. INFORMACIJE O NAROCNIKU
Naziv: GRM NOVO MESTO - center biotehnike in turizma

Naslov: Sevno 13, 8000 Novo mesto

Internetni naslov: http://www.grm-nm.si/

Zakoniti zastopnik: mag. Mojca Spec Poto¢ar, direktorica
Kontaktna oseba: Jana GorSin Fabjan
Elektronski kontakt: jana.gorsin.fabjan@grm-nm.si

Telefonski kontakt: 031 598 964 ali +386 73934702
2.2. SPLOSNE INFORMACIJE O JAVNEM NAROCILU

Ime javnega narogila: Sukcesivna dobava papirne galanterije in pripomockov za Cisenje

Stevilka javnega narogila: EJN18-2026

Vrsta postopka javnega naroéila: Javno narocilo se izvaja kot evidenéno javno narogilo, skladno z
veljavnim besedilom ZJN-3 ter internimi akti naroCnika.

Vrsta javnega narogila: Pri predmetnem javnem naro€ilu gre za javno naro€ilo blaga.

Kratek opis predmeta javnega naroéila: V okviru javnega narodila je predvidena sukcesivna dobava
papirne galanterije, papirja in pripomockov za ¢iS€enje za potrebe naroCnika za vse enote zavoda za
obdobje dveh let.

Razdelitev na sklope: Javno narogilo JE razdeljeno na sklope. Ocenjena vrednost po sklopih za obdobje
2 letje:

Ocenjena vrednost z DDV
Sklop
Sklop 1: Papirna galanterija 18.800,00
Sklop 2: Profesionalni pripomocki za €iS¢enje 4.100,00
Sklop 3: Piknik program 2.000,00
Sklop 4: Program dodatkov 300,00
Sklop 5: Ostalo 550.00

Variante: Variantne ponudbe niso dopustne.

Dostava blaga se bo vrSila na lokacijah:




Sevno 13, 8000 Novo mesto

Ulica talcev 3, 8000 Novo mesto

Glavni trg 32, 8000 Novo mesto

Rok dobave je najvedé 3 dni od oddanega narodila.

Naroénik si pridrzuje pravico, da v ¢asu trajanja pogodbe naroéi tudi dodatne koli¢ine razpisanega blaga
oziroma sorodno blago, ki po svoji naravi in namenu sodi v predmet posameznega sklopa, najved do
skupne vrednosti 15 % pogodbene vrednosti brez DDV za posamezen sklop oziroma za sklope, za katere
je sklenjena pogodba. Navedena moZnost predstavlja opcijo narocnika in je upo$tevana pri ocenjeni
vrednosti narogila. Uporaba te opcije ne sme spremeniti splo$ne narave javnega narodila.

2.3. PRAVNA PODLAGA ZA IZVEDBO JAVNEGA NAROCILA

Javno narodilo se izvaja na podlagi naslednjih pravnih podiag:
e Zakon o javnem naro¢anju (ZJN-3 — veljavno besedilo),

e Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega naroganja (ZPVPJN — veljavno besedilo),
o  Obligacijski zakonik (OZ — veljavno besedilo),
¢ Uredba o zelenem javnem naro€anju (veljavno besedilo),

ter na podlagi druge veljavne zakonodaje, ki ureja podro&je predmeta javnega narodila.

Postopek se izvaja kot evidenéno javno narodilo za narogila pod vrednostnimi pragovi, pri emer
naro¢nik smiselno upo$teva temeljna nadela javnega narodanja iz ZJN-3, zlasti nadelo gospodarnosti,
udinkovitosti in uspednosti, nagelo zagotavijanja konkurence med ponudniki, nadelo transparentnosti
javnega naro&anja ter nagelo enakopravne obravnave ponudnikov.

Ponudnik mora navedeno zakonodajo upo8tevati pri pripravi ponudbe, izbrani dobavitelj pa pri izvajanju
pogodbenih obveznosti.

2.4. VPRASANJA

Ponudniki lahko zastavijo vprasanja v zvezi z razpisno dokumentacijo in pripravo ponudbe preko
elektronske poste na naslov: jana.gorsin.fabjan@grm-nm.si.

Skrajni rok za postavitev vpraSanj je do 25. 07. 2026 do 12:00 ure.

Naro¢nik bo odgovore na prejeta vprasanja podal najkasneje do 27. 07. 2026 ter jih posredoval po
elektronski posti.

Komunikacija mora potekati izklju¢no na nagin, doloen v tem poglavju. Neposredno kontaktiranje
zaposlenih pri haroéniku z namenom vplivanja na postopek ni dopustno.

Naroénik si pridrzuje pravico, da na vpra8anja, prejeta po izteku roka, ne odgovori.
2.4.1. KLJUCNI DATUMI POSTOPKA

Sklep o priéetku postopka: 01, 07. 2026.

Priprava razpisne dokumentacije: najkasneje do 03. 06. 2026.

Objava / posiljanje povabila: najkasneje do 03. 06. 2026.

Rok za postavitev vprasan;: 24. 07. 2026 do 12:00 ure.

Odgovori na vpraganja: najkasneje do 27. 07. 2026.

Rok za oddajo ponudb: 31. 07. 2026 do 12:00 ure.

Odpiranje ponudb: 01. 08. 2026 ob 8.00 uri.

2.5 PONUDBA
2.5.1 Vsebina in oblika ponudbe

Ponudba mora biti pripravljena v skladu z zahtevami naroénika in dolodili te razpisne dokumentacije.
Vsebovati mora vse podatke, obrazce, izjave in dokazila, ki naro¢niku omogocajo presojo popolnosti,




dopustnosti in ustreznosti ponudbe glede na predmet narocila oziroma posamezen sklop, za katerega
ponudnik oddaja ponudbo.

Ponudnik mora predloZiti Izpolnjen ponudbeni predradun oziroma ponudbeni obrazec, iz katerega so
razvidni ponujeni artikli, ponujena cena in druge bistvene sestavine ponudbe. Ponudba mora vsebovati
tudi osnovne podatke o ponudniku ter vse druge dokumente, ki so zahtevani v razpisni dokumentaciji.

Ce ponudnik pri izvedbi narogila nastopa s partnerji v skupni ponudbi ali s podizvajalci, mora v ponudbi
navesti njihove podatke, opredeliti obseg njihovih obveznosti pri izvedbi narodila ter predloZiti ustrezna
soglasja oziroma druge zahtevane dokumente, kadar je to dologeno v razpisni dokumentagiji.

Za sklop 1: Papirna galanterija in sklop 2: Profesionalni pripomocki za gisenje narodnik zahteva
predlozitev referenc oziroma drugih ustreznih dokazil, iz katerih izhaja tehniéna in strokovna
usposobljenost ponudnika za izvedbo narogila. Ponudnik mora za sklop 1 in/ali sklop 2, za katerega oddaja
ponudbo, izkazati, da je v zadnjih dveh letih pred objavo javnega narocila uspesno izvedel najmanj tri (3)
primerljive referenéne dobave blaga, in sicer dobave papirne galanterije oziroma pripomodkov za gidEenje,
v vrednosti najmanj 20.000 EUR brez DDV letno na posameznega narocnika oziroma poslovnega
partnerja.

Ce ponudnik oddaja ponudbo za oba navedena skiopa, lahko isto referenco uporabi za oba sklopa, Ge iz
reference izhaja, da je referen&na dobava zajemala blago, primerljivo predmetu obeh sklopov.

Za sklop 3: Piknik program, sklop 4: Program dodatkov in sklop 5: Ostalo-naro&nik -predlozitve referenc ne
zahteva.

Ponudnik mora predloZiti tehni¢no dokumentacijo oziroma dokazila o skladnosti ponujenega blaga z
zahtevami narodnika, kadar je to zahtevano v razpisni dokumentaciji, tehni¢nih specifikacijah ali
ponudbenem predradunu. Ponujeno blago mora v celoti izpolnjevati tehniéne, kakovostne, okoljske in
druge zahteve narodnika.

Ponudba mora biti pripravljena pregledno in mora vsebovati vse zahtevane dokumente. Dokumenti morajo
biti izpolnjeni v skladu z navodili naroénika in podpisani, kjer je to zahtevano. Ponudbo podpise zakoniti
zastopnik ponudnika ali oseba, ki je za podpis ponudbe ustrezno pooblasdena.

Ponudba in vsi dokumenti, vezani na predmetno naro&ilo, morajo biti v slovenskem jeziku. Ce ponudnik
predlozi dokumente v tujem jeziku, lahko naroénik zahteva prevod v slovenski jezik. Tehni€na
dokumentacija mora biti v slovenskem jeziku oziroma predioZena v prevodu, &e naroénik to zahteva.

Ponudba mora biti veljavna najmanj 90 dni od datuma odpiranja ponudb. Vse cene in druge denarne
vrednosti morajo biti izrazene v evrih (EUR) in morajo vkljuéevati vse stroSke, povezane z izvedbo narodila.
Vse strodke priprave ponudbe nosi ponudnik.

2.5.2 ODDAJA, SPREMEMBA, UMIK TER ODPIRANJE PONUDB

Ponudniki morajo ponudbe predioZiti na nagin, kot je dologen v povabilu k oddaji ponudbe, najkasneje do
31. 07. 2026 do 12.00 ure. Ponudba se $teje za pravodasno oddano, e jo narognik prejme do
navedenega roka po obi¢ajni posti, mailu ali osebno.

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo spremeni ali umakne. Po izteku roka za oddajo
ponudb sprememba ali umik ponudbe nista ve¢ mogoca.

Odpiranje ponudb ni javno in poteka pri naro&niku dne 01. 08. 2026 ob 08.00 uri.

2.5. SKUPNA PONUDBA IN NASTOPANJE S PODIZVAJALCI

Ponudbo lahko predloZi tudi skupina gospodarskih subjektov (v nadaljevanju: partnerji), ki nastopajo s
skupno ponudbo. V takem primeru mora ponudba jasno opredeljevati vse sodelujode partnerje ter njihove
vioge pri izvedbi narodila.



Ce ponudbo predloZi skupina ponudnikov, morajo partnerji medsebojna razmerja urediti s pogodbo ali
drugim ustreznim dogovorom, ki zagne veljati v primeru izbire njihove ponudbe. Iz tak§nega dogovora mora
biti razvidno, kateri partner nastopa kot vodilni partner, kdo je poobla¢en za zastopanje skupine in podpis
ponudbe ter pogodbe, kaksen je obseg obveznosti posameznega partnerja ter njegove odgovornosti, nagin
medsebojnega sodelovanja in nacin placil. Prav tako mora biti iz dogovora razvidno, da so vsi partnerii
seznanjeni z zahtevami naro¢nika in da z njimi soglasajo ter da za izvedbo narogila odgovarjajo naro&niku
solidarno.

Ponudnik lahko pri izvedbi narogila sodeluje tudi s podizvajalci. V tem primeru mora v ponudbi navesti
podizvajalce ter opisati obseg narodila oziroma obveznosti, ki jih bodo prevzeli. Na zahtevo naroénika mora
predloZiti tudi soglasja podizvajalcev ali druga dokazila o sodelovanju. Naro&nik lahko dologi tudi nadin
placil podizvajalcem, vkljuéno z moZnostjo neposrednega plagila, kadar je to relevantno.

Narocnik si pridrZuje pravico, da iz postopka izlo&i ponudbe, pri katerih isti gospodarski subjekt nastopa v
ve¢ ponudbah na nadin, ki bi lahko vplival na zagotavljanje konkurence ali enakopravne obravnave
ponudnikov. Enako velja v primeru, e isti subjekt nastopa hkrati kot samostojni ponudnik, kot partner v
skupni ponudbi ali kot podizvajalec v drugi ponudbi, in bi to lahko povzrogilo nasprotje interesov ali
izkrivljanje konkurence.

Ponudniki morajo zagotoviti, da njihovo sodelovanje v razli¢nih viogah ne kréi pravil konkurenénosti in
transparentnosti ter da je njihova ponudba pripravijena v skladu z naéeli gospodarnosti, uginkovitosti in
enakopravne obravnave.

2.6. MERILA

Narocnik bo javno naroéilo oddal po posameznih sklopih.

Merilo za izbor najugodnej$e ponudbe je najniZja skupna ponudbena cena brez DDV za
posamezen sklop.

Narocnik bo za vsak posamezen sklop izbral dopustno ponudbo ponudnika, ki bo za ta sklop
ponudil najnizjo skupno ponudbeno ceno brez DDV.

Ponudnik lahko odda ponudbo za en sklop, ve& sklopov ali vse sklope. Ocenjevanije in izbor se
izvedeta lo&eno za vsak sklop.

Ponudbena cena mora vkljuéevati vse stroske, povezane z izvedbo naroéila, vkljuéno z dobavo
na lokacije naronika, embalaZo, morebitnimi manipulativnimi strodki ter drugimi stroki,
potrebnimi za popolno izvedbo narodila.

Pri sklopih oziroma artiklih, kjer je zahtevana uporaba podajalnikov ali druge spremljajoée
opreme, mora ponudbena cena vkljuevati tudi brezplatno uporabo, dobavo, montaZo,
vzdrZzevanje in servisiranje te opreme za ¢as trajanja pogodbe, &e je tako zahtevano v tehniénih
specifikacijah.

Okoljske, tehni¢ne in druge zahteve iz razpisne dokumentacije in ponudbenega predraguna niso
dodatno merilo za to¢kovanje, temve¢ predstavijajo obvezne zahteve naro¢nika. Ponudba, ki teh
zahtev ne izpolnjuje, se lahko izlogi kot nedopustna oziroma neustrezna.

Ce naro&nik pri pregledu ponudb ugotovi, da dve ali veé dopustnih ponudb za posamezen sklop
vsebuje enako najniZjo skupno ponudbeno ceno brez DDV, si pridrzuje pravico ponudnike z
enako najnizjo ceno pozvati k predloZitvi dodatnega popusta oziroma izbolj§ane ponudbe. Ce
tudi po pozivu ponudbe ostanejo cenovno izenadene, narocnik izbere ponudnika z Zrebom, o
Gemer sestavi zapisnik.

2.7. ZAVAROVANJA

Naroc¢nik si pridrZuje pravico do uveljavljanja pogodbenih kazni v primeru kréitev pogodbenih obveznosti
ter do uskladitve cen pod pogoiji, dologenimi v vzorcu pogodbe.



2.7.1. ZAVAROVANJE ODGOVORNOSTI
Ponudnik mora imeti ob sklenitvi pogodbe sklenjeno veljavno zavarovanje odgovornosti za $kodo, ki bi
lahko nastala narogniku ali tretjim osebam v zvezi z opravijanjem njegove dejavnosti oziroma z
izvajanjem pogodbenih obveznosti po tem javnem narodilu.

Vigina letne zavarovalne vsote mora znasati najmanj 10.000,00 EUR. Izbrani ponudnik mora narocniku
ob sklenitvi pogodbe predioZiti kopijo veljavne zavarovalne police oziroma drugo ustrezno dokazilo, iz
katerega je razvidno ustrezno zavarovalno kritje.

Ponudnik mora zagotoviti, da je zavarovanje veljavno ves ¢as frajanja pogodbe. Ce se med trajanjem
pogodbe spremenijo okolidgine, ki vplivajo na obseg ali pogoje zavarovanja, mora ponudnik zagotoviti
ustrezno prilagoditev oziroma podalj$anje zavarovanja.

2.7.2. ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH
OBVEZNOSTI

Izbrani ponudnik bo moral narogniku ob sklenitvi pogodbe izroditi zavarovanje za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti v vi§ini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, in sicer v obliki meniéne izjave in bianco
" menice, skladno z vzorcem iz te razpisne dokumentacije in dologbami vzorca pogodbe.

Ce bo ponudnik izbran za posamezen sklop, se vi§ina zavarovanja dologi od pogodbene vrednosti tega
skiopa. Ce bo ponudnik izbran za ve& sklopov, se visina zavarovanja dolodi od skupne pogodbene
vrednosti vseh sklopov, za katere je bil izbran.

Zavarovanje mora veljati najmanj §e 120 dni po izteku pogodbe oziroma po izpolnitvi vseh pogodbenih
obveznosti dobavitelja.

2.8. TEHNICNE SPECIFIKACIJE, OKOLJSKE ZAHTEVE
SPLOSNI OPIS

Tehniéne specifikacije so dologene skladno z ZJN-3 ter ob upostevanju nadel zagotavljanja konkurence,
enakopravne obravnave in sorazmernosti. Naro¢nik pri predmetu narodila uposteva tudi dolocbe Uredbe
o zelenem javnem naro&anju, kadar so glede na posamezen predmet oziroma sklop naroéila uporabljive.

Ponudnik mora ponuditi izdelke, ki v celoti izpolnjujejo tehnitne, kakovostne, okoljske in druge zahteve
naroénika, kot so dologene v tej razpisni dokumentaciji, tehniCnih specifikacijah in ponudbenem
predradunu. Ponujeni izdelki morajo biti primerni za namen uporabe, kot izhaja iz opisa posamezne
postavke v ponudbenem predracunu.

Tehniéne zahteve

V primeru, da so v razpisni dokumentaciji, tehniénih specifikacijah ali ponudbenem predradunu navedeni
standardi, blagovne znamke, tipi, proizvajalci ali drugi elementi, ki bi lahko kazali na dolo&en izdelek, velja,
da lahko ponudnik ponudi enakovreden izdelek, ki izpolnjuje najmanj enake tehnitne, kakovostne in
funkcionaine zahteve naroénika.

Ponudnik mora za ponujene izdelke predloZiti oziroma na zahtevo naroénika zagotoviti ustrezno
dokumentacijo, kadar je ta zahtevana v razpisni dokumentaciji, tehniénih specifikacijah ali ponudbenem
predradunu. Tak8na dokumentacija lahko vkljuéuje tehnicne liste, navodila za uporabo, izjave
prodobavitelja, certifikate, dokazila o skladnosti, dokazila o okoljskih zahtevah ter druga dokazila, iz katerih
izhaja, da ponujeni izdelki izpolnjujejo zahteve narognika.

Za izdelke, ki so namenjeni stiku z Zivili, mora ponudnik zagotoviti skladnost z veijavnimi predpisi Republike
Slovenije in Evropske unije za materiale in izdelke, namenjene stiku z zivili, ter na zahtevo naroénika
predloZiti ustrezna dokazila o skladnosti.



Okoljske zahteve

Pri artiklih, pri katerih je v ponudbenem predraunu zahtevano potrdilo oziroma certifikat tipa I, mora
ponudnik ponuditi izdelek, ki izpolnjuje navedeno zahtevo, oziroma predloziti enakovredno dokazilo. Kot
ustrezno dokazilo se Steje okoljski znak tipa I, na primer EU Ecolabel ali enakovredno dokazilo, &e iz njega
izhaja izpolnjevanje zahtevanih okoljskih lastnosti.

Pri papirni galanteriji mora ponudnik upoStevati zahteve, navedene pri posamezni postavki v ponudbenem
predraCunu, zlasti glede materiala, sestave, Stevila slojev, gramature, dimenzij, pakiranja ter morebitnih
okoljskih potrdil.

Embalaza ponujenih izdelkov mora biti ustrezna za varen transport, skladi§éenje in uporabo izdelkov.
Kadar je glede na vrsto izdelka mogoce, naj bo embalaZza reciklabilna oziroma izdelana iz recikliranih
materialov.

Dokazovanje izpolnjevanja zahtev

Ponudnik izpolnjevanje tehnicnih, kakovostnih, okoljskih in drugih zahtev dokazuje z dokumentacijo, ki je
zahtevana v ponudbenem predraunu oziroma razpisni dokumentaciji. Naro¢nik si pridrzuje pravico
preveriti skladnost ponujenih izdelkov z zahtevami iz razpisne dokumentacije, vkljuéno z zahtevo po
predlozitvi dodatnih dokazil ali vzorcev.

Kadar je v ponudbenem predracunu pri posamezni postavki oznadeno, da so vzorci zahtevani, mora
ponudnik na zahtevo naroCnika predloZiti vzorce ponujenih artiklov v roku, dolotenem v razpisni
dokumentaciji oziroma pozivu naro¢nika.

Podajalniki in spremijajoa oprema

Pri artiklih iz sklopa 1, pri katerih je v opisu postavke navedeno, da mora ponudnik zagotoviti podajalnik,
mora ponudnik za €as trajanja pogodbe zagotoviti brezplaéno uporabo ustreznih podajalnikov. Ponudnik
mora zagotoviti dobavo, montazo, vzdrzevanje in servisiranje podajalnikov brez dodatnih strokov za
narocnika.

Oprema ostane v lasti ponudnika, naro€nik pa jo uporablja brezpla¢no ves ¢as trajanja pogodbe. Ponudnik
mora zagotoviti nemoteno delovanje opreme ter njeno popravilo ali zamenjavo v primeru okvare.

Predvideno stevilo podajalnikov:

- podajalnikov toaletnega papirja: cca 130 kos
- podajalnikov za papirnate brisacke: cca 190 kos

Oprema ostane v lasti ponudnika, ki zagotavlja tudi njeno montaZo, vzdrZevanje in servisiranje brez
dodatnih stroSkov za naroénika.

2.9. OSTALE INFORMACIJE

Izbrani ponudnik je dolZzan najkasneje v osmih delovnih dneh od prejema naro¢nikovega poziva podpisati
pogodbo, sicer naro¢nik lahko sklepa, da ponudnik od podpisa pogodbe odstopa.

Izbrani ponudnik mora naro¢niku na njegov poziv v postopku javnega naroc¢anja ali pri izvajanju javnega
narocila posredovati podatke o svojih ustanoviteljih, druzbenikih, vkljuéno s tihimi druzbeniki, delni¢arjih,
komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o lastniskih deleZih navedenih oseb ter gospodarskih subjektih,
za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske druzbe, $teje, da so z njim povezane druzbe.
Izbrani ponudnik mora navedene podatke posredovati naro¢niku v roku osmih dni od prejema poziva.

Naroénik bo sklenil pogo‘_db‘c") zé pr"efdmetbjavnega naroCila »Sukcesivna dobava papirne galanterije in
pripomockov za ¢i$Eenje« za obdobje 22I_e;_t od podpisa pogodbe.

1
| )
/

GRM NOVO MESTO - CENTER BIOTEHNIKE IN TURIZMA
Mag. Mojca Sped/ Patodar, direktorica



PRILOGA 1 - IZJAVA PONUDNIKA

Spodaj podpisani ponudnik pri oddaji ponudbe na podiagi evidencnega javnega narodila »Sukcesivna
dobava papirne galanterije in pripomockov za gisenje« za obdobje 24 mesecev izjavlja pod materialno
in kazensko odgovornostjo:

Datum:

da smo kot ponudnik seznanjeni s pogoji, merili in ostalimi dologili razpisne dokumentacije, jih v
celoti razumemo, z njimi soglagamo ter jih v celoti sprejemamo;

da prevzemamo odgovornost, da so vsi podatki v ponudbi resnicni in da so kopije vseh doku-
mentov verodostojne;

da s to izjavo prevzemamo vso odgovornost in morebitne posledice, ki iz nje izhajajo;

da bodo vsi ponujeni in dobavljeni artikli ustrezali zahtevam naro¢nika iz razpisne dokumentacije
in ponudbenega predracuna, bodo zahtevane kakovosti ter skladni s predpisi, ki urejajo podrodje
predmeta narogila, ravnanje z njimi in njihov transport v Republiki Slovenili;

da ponujeno blago v celoti izpolnjuje minimalne tehni¢ne, kakovostne, okoljske in druge zahteve
naro&nika iz razpisne dokumentacije in ponudbenega predraduna;

da ponujeno blago, kadar je to glede na posamezen artikel oziroma sklop zahtevano, izpolnjuje
zahteve Uredbe o zelenem javnem naro&anju oziroma druge enakovredne okoljske zahteve;

da zagotavljamo zahtevane koliine blaga ter ustrezno pakiranje blaga v skladu z zahtevami na-
rodnika iz ponudbenega predraduna;

da so ponujeni artikli skladni z veljavnimi predpisi Republike Slovenije in Evropske unije, ki ure-
jajo varnost proizvodov, oznagevanje, uporabo, ravnanje z njimi in njihov transport;

da bomo za ponujene artikle na zahtevo naro&nika predloZili tehniéne liste, navodila za uporabo,
certifikate, izjave prodobavitelja oziroma druga ustrezna dokazila, kadar so ta zahtevana v razpi-
sni dokumentaciji ali ponudbenem predradunu; :

da bomo za artikle, pri katerih so v ponudbenem predragunu zahtevani vzorci, na zahtevo narod-
nika v roku dveh (2) delovnih dni dostavili brezplaéne vzorce ponujenih artiklov;

da prevzemamo odgovornost za resni¢nost podatkov v ponudbi ter pooblas¢amo naro¢nika, da
preveri obstoj in vsebino podatkov iz ponudbe;

da bomo pri artiklih, pri katerih je v ponudbenem predradunu oziroma opisu postavke predvidena
uporaba podajalnikov, zagotovili njihovo dobavo, montaZo, nemoteno delovanje, vzdrZzevanje in
servisiranje brez dodatnih stroskov za naro&nika za ves ¢as trajanja pogodbe;

da bodo izdelki, namenjeni stiku z Zivili, skladni z veljavno zakonodajo Republike Slovenije in
Evropske unije za materiale in izdelke, namenjene stiku z Zivili, ter bomo na zahtevo naro¢nika
predlozill ustrezna dokazila o skladnosti;

da bomo v primeru utemeljene rekiamacije naroénika zagotovili ustrezno zamenjavo artikla skla-
dno z dologili pogodbe.

Zig in podpis:




PRILOGA 2: OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE

STEVILKA PONUDBE
OSNOVNI PODATKI PONUDNIKA
NAZIV ALI IME
NASLOV
ELEKTRONSKI
NASLOV ZA
OBVESCANJE
| NASTOPAMO | SAMOSTOJNO | S SKUPNO PONUDBO | S PODIZVAJALCI |
| SKUPNA REKAPITULACIJA
ODDAJA
PONUDBENA PONUDBENA
FSBTAYER P&%’NDEE;E ceNABREZDDV | PPV | cENAZDDV

Sklop 1: Papirna galanterija

viv v

CisCenje

Sklop 2: Profesionalni pripomocki za

Sklop 3: Piknik program

Sklop 4: Program dodatkov

Sklop 5: Ostalo

Ponudnik obkroZi ustrezno izjavo.

VELJAVNOST PONUDBE

90 dni po roku za oddajo ponudb

Datum

KRAJ

DATUM

PODPIS IN ZIG




PRILOGA 3: PODATKI O PONUDNIKU/PARTNERJU

OSNOVNI PODATKI PONUDNIKA/PARTNERJA

NAZIV ALl IME

NASLOV

ZAKONITI ZASTOPNIK

POOBLASCENA OSEBA
ZA PODPIS PONUDBE

POOBLASCENA OSEBA
ZA PODPIS POGODBE

DAVCNA STEVILKA

MATICNA STEVILKA

POSLOVNI RACUN(I)

TELEFON

ELEKTRONSKA POSTA

KONTAKTNA OSEBA

ODSTOTEK UDELEZBE

VRSTA DEL, BLAGA

OZIROMA STORITVE
IME IN PRIIMEK ]
KRAJ DATUM POOBLASCENE OSEBE PODPIS IN ZIG
PONUDNIKA

V primeru skupne ponudbe je potrebno obrazec izpolniti za vsakega posameznega partnerja.




PRILOGA 4: PODATKI O PODIZVAJALCIH S PRIPADAJOCIM SOGLASJEM

OSNOVNI PODATKI PODIZVAJALCA

NAZIV ALI IME

NASLOV

ZAKONITI ZASTOPNIK

DAVCNA STEVILKA

MATICNA STEVILKA

POSLOVNI RACUN(I)

TELEFON

FAKS

ELEKTRONSKA POSTA

KONTAKTNA OSEBA

Vrsta blaga oziroma
obveznosti, ki jih bo
dobavil oziroma izvedel
podizvajalec

Predmet, koli€ina,
vrednost, kraj in rok
dobave oziroma izvedbe
obveznosti podizvajalca

NEPOSREDNO DA NE

PLACILO

SOGLASJE (veljavno v Spodaj podpisani zakoniti zastopnik v tem obrazcu navedenega
primeru, da podizvajalec podizvajalca soglaSam, da naro¢nik naSe terjatve do dobavitelja
zahteva neposredno (ponudnika, pri katerem bomo sodelovali kot podizvajalec), ki bodo izhajale
placilo) iz dobave blaga oziroma izvedbe obveznosti pri tem javnem narodilu,

plaCuje neposredno na na$ transakcijski racun, in sicer na podlagi nasih
izstavljenih raCunov, ki jih bo predhodno potrdil dobavitelj in bodo priloga
racunu, ki ga bo naro¢niku izstavil dobavitel].

IME IN PRIIMEK ]
KRAJ DATUM POOBLASCENE OSEBE PODPIS IN ZIG
PODIZVAJALCA

V primeru nominacije ve¢ podizvajalcev je potrebno obrazec izpolniti za vsakega posameznega
podizvajalca.



Priloga 5: PODATKI O REFERENCNI DOBAVI

PODATKI O REFERENCNIH DOBAVAH
RELEVANTNA
NAZIV NAROCNIK PREDMET CAS IZVAJANJA VREDNOST (brez
DDV)
IME IN PRIIMEK Y
KRAJ DATUM POOBLASGENE OSEBE PODPIS IN ZIG

V primeru, da ponudnik potrebuje vec obrazcev, jih lahko razmnoZi.

Ponudnik mora k predmetnemu obrazcu za navedene referenéne dobave priloZiti ustrezno potriena referencna potrdila.




Priloga 6: REFERENCNO POTRDILO ZA SKLOPE KJER SE ZAHTEVA

SPODAJ PODPISANI POTRJEVALEC REFERENCE (NAROCNIK)

NAZIV NASLOV KONTAKTNA OSEBA TELEFON E-MAIL
POTRJUJEM, DA JE
NOSILEC
REFERENCE

standardi)

USPESNO (v dogovorjeni kvaliteti, koli¢ini in predvidenem roku, v skladu z dogovorjenimi postopki in

NAZIV JAVNEGA
NAROCILA

PREDMET JAVNEGA
NAROCILA

OBDOBJE

VREDNOST DOBAVE
BLAGA
(brez DDV) LETNO

CAS DOBAVE
OZIROMA OBDOBJE
IZVAJANJA

KRAJ

DATUM

IME IN PRIIMEK
POOBLASCENE OSEBE
NAROCNIKA

PODPIS IN ZIG

V primeru, da ponudnik potrebuje veé obrazcev, jih lahko razmnoZzi.

Priloga 7: MENICNA I1ZJAVA ZA DOBRO I1ZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI

Ponudnik vzorca menicne izjave za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti ob podaji ponudbe ne izpolnjuje,

temve¢ ga zgolj parafira.




IZDAJATELJ MENICE ]

NAZIV ALl IME

NASLOV

Za zavarovanje dobre izvedbe pogodbenih obveznosti v okviru pogodbe Stevilka (Stevilka in datum
pogodbe) (v nadaljevanju: pogodba), sklenjene med izdajateliem menice in GRM NOVO MESTO -
CENTER BIOTEHNIKE IN TURIZMA, Sevno 13, 8000 Novo mesto (v nadaljevanju: naro¢nik) v okviru
javnega narogila z naslovom »Sukcesivna dobava papirne galanterije in pripomockov za ¢istenjex, ki je
bilo objavljeno na spletni strani naro¢nika dne . 06. 2026, pod $tevilko objave EJN18-2026, izroamo
naro¢niku eno (1) bianco menico, ki jo je podpisala pooblas¢ena oseba:

IME IN PRIIMEK
POOBLASCENE OSEBE

KRAJ DATUM

S to izjavo naro&nika pooblas¢amo, da lahko bianco menico izpolni v vseh neizpolnjenih delih za znesek
(10% pogodbene vrednosti z DDV) EUR, in da na menico vpie klavzulo »brez protesta«.

Naro&nika nadalje pooblagéamo, da menico domicilira pri katerikoli banki, ki vodi na$ transakcijski racun.

Naroé&nik lahko menico unovci v primeru:

- &e se bo izkazalo, da izdajatelj menice pogodbenih obveznosti v celoti ali delno ne
izpolnjuje v skladu s pogodbo, zahtevami razpisne dokumentacije, specifikacijami ali
ponudbeno dokumentacijo;

- Ge bo naroénik pogodbo razdrl zaradi krSitev na strani izdajatelja menice;
- ¢e bo narocnik razdrl pogodbo zaradi zamude izdajatelja menice,

- v primeru stecaja, likvidacijskega postopka ali drugega postopka, katerega posledica ali
namen je prenehanje poslovanja izdajatelja menice ali kateregakoli drugega postopka,
podobnega navedenim postopkom, skladno s predpisi drzave, v kateri ima izdajatelj
menice sedez.

Hkrati nepreklicno in brezpogojno pooblaséamo katerokoli banko, ki vodi nas transakcijski radun, da v
korist narotnika unovéi navedeno menico v znesku (10% pogodbene vrednosti z DDV) EUR v breme
denarnih sredstev na nasem transakcijskem racunu.

Narognik lahko predloZi menico v izplacilo najkasneje do vkljuno dne (najmanj 120 dni po roku za
izpolnitev vseh pogodbenih obveznosti dobavitelja).

Priloga: ena (1) bianco menica

IME IN PRIIMEK

POOBLASCENE OSEBE PODPIS IN ZIG

KRAJ DATUM

Priloga 8: VZOREC POGODBE

Ponudnik vzorca pogodbe ne izpolnjuje temve¢ ga zgolj parafira.



Pogodba st. EJN18-2026; Sukcesivna dobava papirne
galanterije in pripomo¢kov za €iS¢enje

ki jo skleneta

I.  POGODBEN! STRANKI
GRM NOVO MESTO - CENTER BIOTEHNIKE IN TURIZMA, Sevno 13, 8000 Novo mesto,
ki jo zastopa mag. Mojca Spec Potodar, direktoricaica
Matiéna Stevilka: 5089107000
Identifikacijska &t. (ID za DDV): S| 46571558
(v nadaljevanju: naro¢nik)
in
(naziv in posiovni naslov)
ki ga zastopa (navedba zastopnika)
Mati¢na stevilka: (navedba mati¢ne Stevilke)
ldentifikacijska §t. (ID za DDVY): (navedba davéne $tevilke)
Transakcijski ratun (TRR): (navedba IBAN poslovnega raéuna) odprt pri (navedba naziva banke)

(v nadaljeVanju: dobavitelj)

UVODNE DOLOGBE
1. dlen

Naroc¢nik in dobavitelj ugotavljata, da je bil dobavitelj izbran na osnovi evidenénega javnega narogila,
objavljenega na spletni strani naro6nika pod Stevilko objave EJN18-2026 z dne 02. 07. 2026 z naslovom
»Sukcesivna dobava papirne galanterije in pripomockov za gi§éenje« ter na podiagi naroénikove odlogitve
0 oddaji javnega naroCila Stevilka (havedba opravilne $tevilke in datuma odlogitve o oddaji javnega
narocila) na osnovi ponudbe dobavitelja $tevilka (navedba Stevilke in datuma ponudbe izbranega
ponudnika), zaradi Sesar se sklepa predmetna pogodba.

PREDMET POGODBE
2. Clen

S to pogodbo naroénik odda, dobavitel] pa prevzame sukcesivno dobavo blaga po javnem narogilu

»Sukcesivna dobava papirne galanterije in pripomockov za &i$éenje, in sicer za sklop oziroma sklope, za
katere je bil dobavitelj izbran na podlagi ponudbe $tevilka zdne

Dobavitelj bo dobavljal blago v obsegu, po cenah, kakovosti in pod pogoji, kot izhajajo iz razpisne
dokumentacije, ponudbenega predrauna, ponudbe dobavitelja in te pogodbe, ki so sestavni del te
pogodbe.

3. ¢len




Dobavitelj bo za narognika dobavijal blago v obsegu, kakovosti in pod pogoji, dolo¢enimi v razpisni
dokumentaciji, ponudbenem predragunu, ponudbi dobavitelja in tej pogodbi. Dobava se bo izvajala
sukcesivno, na podiagl posameznih narolil naroénika. Dobavni rok je najve¢ 3 dni od prejema
posameznega narodila, razen e se pogodbeni stranki za posamezno dobavo dogovorita drugace.

4, ¢&len

Dobavitelj bo dostavljal naro&eno blago naroéniku sukcesivno, torej po potrebi. V kolikor se izkaze, da
dologenega blaga naroénik ne potrebuje ved, naroénik v nobenem primeru ne odgovarja za narocilo
manjsih koli6in, kot jih je predvidel v razpisu.

5. clen
Dobavitelj s podpisom te pogodbe potrjuje, da je v celoti seznanjen z obsegom nabave omenjenega blaga.
6. dlen

Narognik lahko v &asu trajanja pogodbe pri dobavitelju narodi dodatne koli¢ine blaga iz ponudbenega
predraduna oziroma sorodno blago, ki po svoji naravi in namenu sodi v predmet posameznega sklopa,
najved do skupne vrednosti 15 % pogodbene vrednosti brez DDV za posamezen sklop oziroma za sklope,
za katere je sklenjena pogodba.

Dodatne koli¢ine oziroma sorodno blago se lahko narogijo le na podiagi predhodnega pisnega narocila

narodnika. Za blago, ki je ?e navedeno v ponudbenem predradunu, veljajo cene iz ponudbenega
predraduna. Za sorodno blago, ki ni posebej navedeno v ponudbenem predraunu, se cena dolodi na
podlagi pisne ponudbe dobavitelja, pri emer mora biti cena primerljiva s trznimi cenami za istovrstno
oziroma primerljivo blago.

Uporaba te opcije ne sme spremeniti splo§ne narave javhega narocila in ne sme pomeniti narodila blaga,
ki ni povezano s predmetom posameznega sklopa. Dobavitelj dodatnih koli¢in oziroma sorodnega blaga
ne sme dobaviti brez predhodnega pisnega naro€ila naroénika. Ce je to potrebno zaradi vsebine ali
vrednosti narogila, pogodbeni stranki skieneta aneks k pogodbi.

POGODBENA CENA IN OBRACUN DOBAV
7. ¢&len

Pogodbena cena je doloéena na podlagi ponudbe dobavitelja in ponudbenega predraduna za sklop ozi-
roma sklope, za katere je bil dobavitelj izbran.

o vrednost brez DDV: EUR,
e DDV: EUR,
o vrednost z DDV; EUR.

8. d&len

Dobavitelj bo narogniku dobavljeno blago obracunaval na podlagi dejansko dobavljenih koligin blaga,
potrjenih dobavnic in cen iz ponudbenega predraduna, ki je sestavni del te pogodbe.

Dobavitel] izstavi narogniku e-radun po posamezni dobavi oziroma za veg dobav skupaj, ée se pogodbeni
stranki tako dogovorita. E-radunu mora biti priloZena &itljivo podpisana dobavnica oziroma drugo ustrezno
dokazilo o prevzemu blaga s strani naro¢nika.



Na e-racunu morajo biti obvezno navedeni &tevilka pogodbe, $tevilka javnega narodila EJN18-2026,
Stevilka narocila oziroma narocilnice, sklop, na katerega se dobava nanasa, vrsta in koli¢ina dobavljenega
blaga, cena na enoto, vrednost brez DDV, znesek DDV in vrednost z DDV.

Naro¢nik bo pravilno izstavljen e-radun placal 30. dan po njegovem uradnem prejemu. Ce zadnji dan za
placilo pade na dela prost dan, se Steje, da je zadnji dan za placilo prvi naslednji delovni dan.

Ce e-radun ni izstavljen pravilno, ée ne vsebuje vseh zahtevanih podatkov ali ¢e mu niso priloZena
zahtevana dokazila o dobavi, ga lahko naro¢nik zavrne. V tem primeru zaéne rok za plagilo te¢i od prejema
pravilno izstavljenega e-racuna.

Ce se naroénik ne strinja s posameznimi postavkami e-rauna, mora dobavitelja o tem obvestiti in navesti
razlog zavrnitve oziroma spornosti. Naro¢nik je dolZan nesporni del e-raduna pladati v roku, dolo¢enem s
to pogodbo, glede spornega dela pa pogodbeni stranki uskladita podatke oziroma dobavitelj po potrebi
izstavi popravek e-racuna.

Kot dan placila se Steje dan, ko narocnik izda nalog za placilo. V primeru zamude s plagilom ima dobavitel]
pravico do zakonskih zamudnih obresti.

PODIZVAJALCI

9. dlen

Podatki o podizvajalcih:

(navedba podatkov o podizvajalcu, in sicer: naziv, polni naslov, maticna $tevilka, davéna $tevilka in
transakcijski racun; vrsta blaga oziroma obveznosti, ki jih bo dobavil oziroma izvedel podizvajalec;
predmet, koli¢ina, vrednost, kraj in rok dobave oziroma izvedbe teh obveznosti.)

Dobavitelj mora za vsakega podizvajalca predloZiti podizvajalsko pogodbo, iz katere bo nedvoumno
razvidno sledece:

obseg javnega naroéila, ki ga prevzema podizvajalec,

obseg javnega naro€ila, ki ga prevzema dobavitelj,

izjava, da so vsi podizvajalci seznanjeni s plaéilnimi pogoji iz te pogodbe,

morebitno soglasje podizvajalca, na podlagi katerega naroénik namesto ponudnika poravna
podizvajalCevo terjatev do dobavitelja,

5. in ostale morebiti potrebne vsebine iz veljavne zakonodaje, ki ureja javno naroéanje.

MDD~

V kolikor podizvajalec zahteva neposredno placilo, je dobavitelj dolzan naro&niku predloZiti soglasje
podizvajalcev, na podlagi katerega naro¢nik neposredno poravna podizvajalevo terjatev do dobavitelja.

Dobavitelj s podpisom te pogodbe daje naroéniku pooblastilo, da dobavo blaga oziroma izvedbo
obveznosti, pri katerih so vkljueni podizvajalci, naro¢nik placa neposredno tem podizvajalcem.

Morebitna neposredna placila podizvajalcem se izvedejo v rokih in na enak nadin kot velja za pladila
dobavitelju, ter skladno z dologili zakona, ki ureja javno naroéanje.

V primeru neposrednih placil podizvajalcem mora dobavitelj svojemu radunu obvezno priloZiti ragune svojih
podizvajalcev, ki jih je predhodno potrdil dobavitelj.

Dobavitelj mora pred zamenjavo podizvajalca pridobiti pisno soglasje naroénika.
PREDSTAVNIKI POGODBENIH STRANK
10. ¢len

Narocnik za svojega pooblaS¢enega predstavnika dolo¢a Jano Gorsin Fabjan, tel. $t. 031598964, mail:
jana.gorsin.fabjan@grm-nm.si, ki je pooblad¢en/a, da zastopa naro¢nika v vseh vprasanijih, ki zadevajo
izvrSevanije ali uveljavitev te pogodbe.




Dobavitelj za svojega pooblas8enega predstavnika dolo¢a ( ki
je pooblagéen/a, da zastopa dobavitelja v vseh vprasanjih, ki zadevajo izvr§evanje ali uveljavitev te
pogodbe.

OBVEZNOSTI PONUDNIKA, NAROCNIKA

11. &len
0d Ze oddanega narodila lahko narognik odstopi le v soglasju zdobaviteljem. Dobavitelj se zaveZe blago
po posameznem narodilu dobaviti najkasneje v roku 3 dni od prejema narodila.

Ce dobavitelj zamudi z dobavo blaga, je dolzan narogniku za vsak dan zamude placati pogodbeno
kazen v vigini 1 % (vendar skupno najveé 15 %) od vrednosti narocila, s katerega dobavo zamuja, pri
gemer se $teje, da je dobavitelj v zamudi z dobavo posameznega narodila, ée blaga ne dostavi v
praviinem roku, obsegu ali kvaliteti. Pri ugotavijanju zamude se Steje, da je posamezno narodilo
dobavljeno, ko je dobavljeno vso narogeno blago v zahtevanih koliginah in kvaliteti. V primeru
zavrnitve posameznega blaga, se $teje, da je posamezno narogilo dobavljeno, ko je dobavljeno
ustrezno nadomestno blago.

Dobavitelj soglasa, da naroénik pogodbeno kazen iz prejSnjega odstavka pobota pri pladilu raduna
za dobavo, pri kateri je dobavitelj zamujal.

Pogodbeni stranki sogladata, da pravica zaradunati pogodbeno kazen za zamudo ni pogojena z
nastankom &kode naroéniku. Povra&ilo morebitne tako nastale kode bo naroénik uveljavljal po splosnih
nadelih oddkodninske odgovornosti, neodvisno od uveljavljanja pogodbene kazni za zamudo. V kolikor
dejanska $koda, ki nastane narogniku zaradi krSitev dobavitelja, presega znesek pogodbene kazni, je
dobavitelj dolZan presezek povrniti naroéniku v roku 8 dneh od prejema pisnega zahtevka.

: 12. &len
Naro&nik bo ob posamezni dobavi preveril koli¢insko ustreznost dobavljenega blaga. Kakovostno
ustreznost narodnik preveri najkasneje v 8 dneh od posamezne dobave.

V kolikor se ob uporabi posameznega blaga ugotovijo kakSne napake, ki jih naro¢nik pri obiajnem
pregledu ni mogel ugotoviti, narotnik o tem obvesti dobavitelja najkasneje v 3 dneh od ugotovijene
napake na blagu.

13. ¢len
Dobavitelj jam&i:
- da mu je poznan predmet pogodbe in vsi riziki, ki bodo spremljaliizvedbo,
- daje seznanjen z razpisnimi zahtevami oziroma vso dokumentacijo,
- daje z razpisnimi in plagiinimi pogoji seznanil tudi vse podizvajalce,
- daso mu razumljivi in jasni pogoji in okolid&ine za pravilno izpolnitev obveznosti,
- da bo obveznosti izvedel strokovno in v skladu z dokumentacijo,
- da bo prevzel odgovornost za $kodo, ki bi jo povzrogil sam ali kateri koli od njegovih delavcey,
pri izvajanju te pogodbe
- daje seznanjen in sprejema druge zahteve naro¢nika navedene v dokumentaciji o javnem narocilu.

14. dlen

Ne glede na to, da je pogodba sklenjena za dologen &as, za dobo 2 let od podpisa pogodbe, lahko
narodnik kadar koli odpove pogodbo z enomesetnim odpovednim rokom. Odpoved mora biti podana
pisno priporogeno po posti s povratnico, odpovedni rok pa se §teje od dne, ko dobavitelj prejme
odpoved.



V primeru odpovedi pogodbe po prej§njem odstavku se pogodbeni stranki zavezujeta, da bosta v

celoti in v pogodbenih rokih realizirali vse tekode posle oziroma naroéila, ki so bili sklenjeni pred

odpovedjo pogodbe.

V primeru, da:

¢ pride dobavitelj v tak8no finanéno situacijo, ki bi mu onemogogila izvedbo pogodbenih
obveznosti,

o dobavitelj ve¢ kot dvakrat zamuja z dobavo narofenega blaga po tej pogodbi;

¢ dobavitelj ne dobavlja blaga, za katerega je oddal ponudbo;

e dobavitelj dobavlja blago v odprti embalazi

e dobavitelj dobavlja blago slab8e kakovosti kot je dogovorjeno;

e dobavitelj pred zamenjavo blaga ne pridobi pisnega soglasja narognika,

¢ naroCnik ugotovi, da podizvajalec ni priglasil vseh podizvajalcev ter v zvezi z njimi kasneje tudi ni
zahteval pishega soglasja naro¢nika,

lahko naro¢nik odstopi od te pogodbe. Odstop udinkuje z dnem, ko dobavitelj prejme pisno obvestilo

naro¢nika, poslano priporogeno po posti. V tem primeru je dobavitelj dolZan pladati pogodbeno kazen

v vi§ini 5.000,00 EUR in vso 8kodo. Plagilo pogodbene kazni se pobota z neizvréenimi pladili naroéniku.

PreseZek je dobavitelj dolZan plagati v 8 dneh od odstopa od pogodbe s strani naroénika.

Pogodba preneha veljati, ¢e je naroénik seznanjen, da je pristojni drZavni organ ali sodiée s

pravnomocdno odlogitvijo ugotovilo krsitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani dobavitelja

ali njegovega podizvajalca.

PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
15. Clen

Dobavitelj zagotavlja, da nobena od poobladéenih ali drugih oseb dobavitelja, niti nobeden od njegovih
svetovalcev, pogodbeno ali kakor koli drugade povezanih subjektov z njim (tudi prek subjektov, ki niso
povezani lastnisko, upravijavsko ali kakor koli drugade in obstaja tveganje oziroma verjetnost, da je
morebitna ugodnost vodila do skienitve pogodbe) v zvezis sklenitvijo pogodbe ni sprejel in ne bo sprejel
nobenega placila ali druge ugodnosti od naroénika oziroma kakorkoli z njim povezanih subjektov,
niti tak8no placilo ali ugodnost nobenemu ni bila obljubljena.

NaroCnik zagotavlja, da nobena od pooblad¢enih ali drugih oseb narognika, nobeden od njegovih
svetovalcev, pogodbeno ali kakor koli drugade povezanih subjektov z narodnikom (tudi prek
subjektov, ki niso povezani lastniSko, upravijavsko ali kakor koli drugade in obstaja tveganje oziroma
verjetnost, da je morebitna ugodnost vodila do sklenitve pogodbe), v zvezi s sklenitvijo pogodbe ni
sprejel in ne bo sprejel nobenega pladila ali druge ugodnosti od dobavitelja oziroma kakor koli
z njim povezanih subjektov, niti tak8no plagilo ali ugodnost nobenemu ni bila obljubljena.

V primeru storitve ali poskusa storitve dejanja iz tega ¢lena je Ze sklenjena ali veljavna pogodba
ni¢na.

V primeru, da se ugotovi, da je pri izvedbi javnega naroéila, na podlagi katerega je podpisana ta pogodba,
ali pri izvajanju te pogodbe kdo v imenu ali na radun druge pogodbene stranke, predstavniku ali
posredniku narocnika ali drugega organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubil, ponudil ali dal
kaksno nedovoljeno korist za pridobitev tega posla ali za sklenitev tega posla pod ugodnej§imi pogoji ali
za opustitev dolZznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitev,
s katerim je organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzrotena $koda ali je omogo&ena pridobitev
nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi
pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku, je ta pogodba niéna.

Naro€nik bo v primeru ugotovitve o domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka tega
¢lena ali obvestila Komisije za prepredevanje korupcije ali drugih organov, glede njegovega
domnevnega nastanka, pricel z ugotavljanjem pogojev niénosti pogodbe oziroma z drugimi ukrepi v



skladu s predpisi Republike Slovenije

KONCNE DOLOCBE
16. ¢len

Za medsebojne obveznosti, ki v pogodbi niso opredeliene, veljajo dolodila Obligacijskega
zakonika in drugth predpisov, ki urejajo to podrodje.

Spremembe in dopolnitve k tej pogodbi so veljavne le, e so sprejete v pisni obliki, kot aneks k
pogodbi.

17. Clen

Vse morebitne spore iz te pogodbe bosta pogodbeni stranki reSevali sporazumno, ée pa spora
ne bosta mogli reiti sami pa bo o sporu odlogalo stvarno pristojno sodig¢e po sedezu narognika.

18. ¢len
Pogodba zaéne veljati z dnem, ko jo podpiSeta obe pogodbeni stranki, sklene pa se za
doloden 6as z veljavnostjo 2 let (dveh) od njene sklenitve.

19. Clen

Pogodba je sklenjena v &tirih (4) enakih izvodih, od katerih prejmeta pogodbeni stranki vsaka po
dva (2) izvoda.

DOBAVITELJ: NAROCNIK:
(kraj, datum, naziv podpisnika, podpis in Zig) Novo mesto,

Mag. Mojca Spec Potocar, direktorica
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